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1. На 2 декември 2013 година Комисията получи уведомление за планирана концентрация в съответствие 
с член 4 от Регламент (ЕО) № 139/2004 на Съвета ( 1 ), чрез която предприятия Allianz IARD SA („Allianz“, 
Франция), принадлежащо към групата Allianz (Германия), Axa France IARD SA („Axa“, Франция), принад­ 
лежащо към групата Axa (Франция), Covéa Risk SA („Covéa“, Франция), принадлежащо към групата Covéa 
(Франция), Generali France Assurances SA („Generali“, Франция), принадлежащо към групата Assicurazioni 
Generali (Италия) la Chambre Syndicale des Courtiers d'Assurances (синдикална камара за застрахователно 
посредничество) („CSCA“, Франция), придобиват по смисъла на член 3, параграф 1, буква б) от Регламента за 
сливанията съвместен контрол над предприятие („Netproassur“, Франция) посредством покупка на акции в 
новосъдадено дружество, представляващо съвместно предприятие. 

2. Търговските дейности на въпросните предприятия са: 

— за Allianz: застрахователна компания (предлагаща застрахователни продукти за имущество и за отго­ 
ворност („IARD — пожар, автомобили, отговорност, щети“) във Франция, 

— за Axa: застрахователна компания (предлагаща застрахователни продукти IARD във Франция), 

— за Covéa: застрахователна компания (предлагаща застрахователни продукти IARD във Франция), 

— за Generali: застрахователна компания (предлагаща животозастраховане и общо застраховане във 
Франция), 

— за CSCA: френска организация на работодателите в областта на застрахователното посредничество, 
учредена под формата на профсъюзна конфедерация, 

— за Netproassur: разработка, внедряване и експлоатация на проекти в областта на информационните и 
комуникационните технологии, предназначени за застрахователно и презастрахователно посредничество. 

3. След предварително проучване Комисията констатира, че операцията, за която е уведомена, би могла да 
попадне в обхвата на Регламента на ЕО за сливанията. Въпреки това Комисията си запазва правото на окон- 
чателно решение по тази точка. В съответствие с известието на Комисията относно опростената процедура за 
разглеждане на определени концентрации по Регламента на ЕО за сливанията ( 2 ), следва да се отбележи, че 
това дело би могло да бъде разгледано по процедурата, посочена в известието. 

4. Комисията приканва заинтересованите трети страни да представят евентуалните си забележки по плани- 
раната операция. 

Забележките трябва да бъдат получени от Комисията не по-късно от 10 дни след датата на настоящата 
публикация. Забележки могат да се изпращат до Комисията по факс (+32 22964301), по електронна поща 
на адрес: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu или по пощата с позоваване на COMP/M.6817 — 
Allianz/Axa/Covéa/Generali/CSCA/Netproassur, на следния адрес: 

European Commission 
Directorate-General for Competition 
Merger Registry 
1049 Bruxelles/Brussel 
BELGIQUE/BELGIË
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( 1 ) ОВ L 24, 29.1.2004 г., стр. 1 („Регламент на ЕО за сливанията“). 
( 2 ) ОВ C 56, 5.3.2005 г., стр. 32 („Известие за опростена процедура“).
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